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The Economics of English: Studies on the Branch of
Business English Linguistics
WANG Lifei MA Rong

(Center for Business English and Intercultural Studies, University of
International Business and Economics, Beijing 100029, China)

Abstract: This paper explores the Economics of English as one of the important branches of
business English linguistics. It describes the theoretical foundation, nature, research focus and
methods of Economics of English, with case studies that illustrate the impact of language on
international business. The studies of Economics of English have significant theoretical and
methodological implication for expanding business English research horizons.

Key words: Economics of English; Business English linguistics; theoretical framework;
research focus
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An International Business Discourse Analysis of Power
—A Case of Sino-US Special Protectionist Tariffs on Tires
XIU Zhihua

(School of Foreign Languages, Taishan University, Tai’an, Shandong 271021, China)

Abstract: Based on the relation between language and power in critical discourse analysis
theory, this paper takes the case of Sino-US special protectionist tariffs on tires in 2009 as an
example, analyzing the international business discourse from the perspective of power. Firstly it
describes the origins and development of the case, and then analyzes the different response of the
two nations, media and enterprises. Finally, after analyzing the tendency of trade protectionism and
trade hegemonism from the US government in trade disputes and the endeavor of the Chinese side to
fight against this tendency, this paper tries to provide suggestions on the relation between language

and power in international business discourse.

Key words: international business discourse; special protectionist tariffs on tires; power
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